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• 
• No tools are required in order to assemble the table.
• The table should be cleaned using soap and water only, and a soft cloth.
• Very hot objects (such as cooking pots) should not be placed directly on the table.
• Do not sit or stand on the table. 

• Veuillez assembler la table sur une surface plane.
• 
• 
• Les objets très chauds (tels que les casseroles) ne doivent en aucun cas être posés directement sur la table.
• Ne pas s’asseoir ou se tenir debout sur la table. 

• Montieren Sie den Tisch bitte auf einer glatten Fläche.
• Zur Montage des Tisches werden keine Werkzeuge benötigt.
• Zur Reinigung des Tisches sind nur Seifenlauge, Wasser und ein weiches Tuch zu verwenden.
• Sehr heiße Gegenstände (wie beispielsweise Kochtöpfe) dürfen nicht direkt auf dem Tisch abgestellt werden.
• Setzen oder stellen Sie sich nicht auf den Tisch. 

• Συναρμολογήστε το τραπέζι σε επίπεδη επιφάνεια.
• Δεν απαιτούνται εργαλεία για τη συναρμολόγηση του τραπεζιού.
• Το τραπέζι πρέπει να καθαριστεί χρησιμοποιώντας μόνο σαπούνι και νερό, με τη βοήθεια μαλακού υφάσματος.
• Δεν πρέπει να τοποθετούνται απευθείας επάνω στο τραπέζι πολύ καυτά αντικείμενα (όπως κατσαρόλες).
• Μην κάθεστε και μη στέκεστε επάνω στο τραπέζι. 

• Monteer de tafel op een egaal oppervlak.
• Om de tafel te monteren, is geen gereedschap nodig
• De tafel mag alleen met zeep en water en een zachte doek worden gereinigd.
• Plaats geen hele hete objecten (zoals pannen) rechtstreeks op de tafel.
• Niet op de tafel zitten of staan. 

• 
• No se requieren herramientas para armar la mesa.
• La mesa sólo debe limpiarse con un paño suave, usando agua y jabón.
• No deben apoyarse objetos muy calientes (como por ejemplo cacerolas) directamente sobre la mesa.
• No se siente ni se pare sobre la mesa.
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At this stage, the product is completely assembled.
 

 
A cette étape, le produit est complètement assemblé.

 Toutes les vis doivent recevoir un dernier serrage à l’aide du tournevis. 

Mit diesem Arbeitsgang ist das Produkt vollständig montiert.
Alle Schrauben können jetzt mit dem Sechskantschlüssel richtig festgezogen werden.

Στο στάδιο αυτό, το προϊόν έχει συναρμολογηθεί πλήρως.
Στο τέλος, όλες οι βίδες θα πρέπει να σφίγγονται καλά με μηχανικό κλειδί.

In dit stadium is het product volledig gemonteerd.
Alle schroeven moeten een laatste keer met de sleutel worden vast gezet.

En esta etapa, el producto está completamente armado. 
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